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N° 14076*01

* X %
* *

Demande de Visa Schengen
*

Ce formulaire est gratuit

*
***

PHOTO

1. Nom(s) [nom(s) de famille] (x)

2. Nom(s) de naissance [nom(s) de famille antérieur(s)] (x)

3. Prénom(s) (x)

4. Date de naissance (jour-mois- | 5. Lieu de naissance : 7. Nationalité actuelle :
année) . . PN . .
6. Pays de naissance : Nationalité a la naissance, si
différente :
8. Sexe 9. Etat Civil

[ Célibataire [[] Marié(e) [J Séparé(e) [ Divorcé(e) []Veuf (Veuve)

[ Maseulin - [] Féminin [ Autre (veuillez préciser)

10. Pour les mineurs : Nom, prénom, adresse (si différente de celle du demandeur) et nationalité de Pautorité parentale/du
tuteur légal

11. Numéro national d’identité, le cas échéant

12. Type de document de voyage
[ Passeport ordinaire [] Passeport diplomatique [] Passeport de service [[] Passeport officiel [[] Passeport spécial

[J Autre document de voyage (2 préciser) :

13. Numéro du document de voyage 14. Date de délivrance 15. Date d’expiration 16. Délivré par

17.Adresse du domicile et adresse électronique du demandeur Numéro(s) de téléphone

18. Résidence dans un pays autre que celui de la nationalité actuelle

[ Non [J Oui : Autorisation de séjour ou équivalent N®..................... Date d’expiration...................

* 19. Profession actuelle

* 20. Nom, adresse et numéro de téléphone de 'employeur. Pour les étudiants, adresse de I’établissement d’enseignement

21. Objet(s) principal(aux) du voyage :
[ Toutisme [] Affaires [] Visite 4 la famille ou a des amis [ Culture [] Sports O Visite officielle [] Etudes

[ Raisons médicales [] Transit [] Transit aéroportuaire [ Autre (2 préciser) :

22. Btat(s) membre(s) de destination 23. Etat membre de premiere entrée

24. Nombre d’entrées demandées 25. Durée du séjour ou du transit prévu

[J Uneentrée  [] Deux entrées [[] Entrées multiples Indiquer le nombre de jours :

26. Visas Schengen délivrés au cours des trois dernieres années

[J Non
[] Oui. Date(s) de validité .................. [ Y et [ Y e [,

27. Empreintes digitales relevées précédemment aux fins d’une demande de visa Schengen
O Non [JOui. Date, sielle €St COMMUE © +.rvnrnnireteie e e e e,

28. Autorisation d’entrée dans le pays de destination finale, le cas échéant
Déliveée par.......cocooviiiiiiiiii ,valable du......oooo AU

Partie réservée a 'administration

Date d’introduction de la demande :

Numéro de la demande de visa :

Responsable du dossier :

Demande introduite :

[ Aupres d’une ambassade/
d’un consulat

[J Aupres du CAC

[J Aupres d’un prestataire de
services

O Aupres d’un intermédiaire
commercial

[ ala frontiére
Nom :

[ autres

Documents justificatifs :

[0 Document de voyage

[ Moyens de subsistance

[ Invitation

[ Moyen de transport

[J Assurance maladie en voyage

[ Autres :

Décision concernant le visa :
[] Refusé

[ Délivré

Oa

dc

O vrtL

Valable :

Nombte dejours : ...............

Nombre d’entrées :

01 2 [ Multiples

Les rubtiques assorties d'un * ne doivent pas étre remplies par les membres de la famille de tessortissants de 'Union européenne, de 'EEE ou de la Confédération suisse
(conjoint, enfant ou ascendant dépendant) dans l'exercice de leur droit 4 la libre circulation. Les membres de la famille de ressortissants de 'Union européenne, de I'EEE ou

de la Confédération suisse doivent présenter les documents qui prouvent ce lien de patenté et remplissent les cases n® 34 et 35.

(x) Les données des cases 1 a 3 doivent correspondre aux données figurant sur le document de voyage.




29. Date d’arrivée prévue dans I'espace Schengen 30. Date de départ prévue de I'espace Schengen

* 31. Nom et prénom de la ou des personnes qui invitent dans le ou les Ftats membres. A défaut, nom d’un ou des hotels ou adresse(s) temporaire(s) dans le
ou les Etats membres

Adresse et adresse électronique de la ou des personnes qui invitent/du ou des hotels/du ou des lieux d’hébergement Téléphone et télécopicur

temporaire

* 32. Nom et adresse de I'organisation/entreprise hote Téléphone et télécopieur de
Pentreprise/organisation

Nom, prénom, adresse, téléphone, télécopicur et adresse électronique de la personne de contact dans entreprise/organisation

* 33, Les frais de voyage et subsistance durant votre séjour sont financés

[ par vous-méme [ par un garant (héte, entreprise, organisation),
veuillez préciser
Moyens de subsistance [] visé¢ dans la case 31 ou 32
[ Argent liquide [ autres (2 préciser) : v.vvnevrvvunieiiiieiiiineeiiie e
[J Cheques de voyage Moyens de subsistance
[ Carte de crédit [ Argent liquide
[J Hébergement prépayé [ Hébergement fourni
[ Transport prépayé [ Tous les frais sont financés pendant le séjour
[ Autres (2 préciser) : [ Transport payé
[ Autres (a préciser) :
34. Données personnelles du membre de la famille qui est ressortissant de 'Union Européenne, de TEEE ou de la Confédération suisse
Nom Prénomy(s)
Date de naissance Nationalité Numéro du document de voyage ou de la carte d’identité

35. Lien de parenté avec un ressortissant de I'Union européenne, de ’'EEE ou de la Confédération suisse :

O Conjoint [ Enfant [ Petit-fils ou petite-fille [ Ascendant a charge

306. Lieu et date 37. Signature (pour les mineurs, signature de 'autorité parentale/du tuteur légal)

Je suis informé que les droits de visa ne sont pas remboursés si le visa est refusé

Applicable en cas de demande de visa a entrées multiples (voir case n° 24).

Je suis informé de la nécessité de disposer d’une assurance maladie en voyage adéquate pour mon premier séjour et lors de voyages ultérieurs sur le territoire des Etats
membres.

En connaissance de cause, j'accepte ce qui suit: : aux fins de l'examen de ma demande de visa, il y a lieu de recueillir les données requises dans ce formulaire, de me
photographier et, le cas échéant, de prendre mes empreintes digitales. Les données a caractére personnel me concernant qui figurent dans le présent formulaire de demande
de visa, ainsi que mes empreintes digitales et ma photo, seront communiquées aux autorités compétentes des Fitats membres et traitées par elles, aux fins de la décision
relative 2 ma demande de visa.

Ces données ainsi que celles concernant la décision relative 2 ma demande de visa, ou toute décision d'annulation, d'abrogation ou de prolongation de visa, seront saisies et
conservées dans le systtme d'information sur les visas (VIS) (') pendant une pétiode maximale de cinq ans, durant laquelle elles seront accessibles aux autorités chargées des
visas, aux autotités compétentes chargées de controler les visas aux fronticres extérieures et dans les Eitats membres, aux autorités compétentes en matiére d'immigration et d'asile
dans les Etats membres aux fins de la vérification du respect des conditions d'entrée et de séjour réguliers sur le territoire des Ftats membres, aux fins de I'dentification des
personnes qui ne remplissent pas ou plus ces conditions, aux fins de I'examen d'une demande d'asile et de la détermination de 'autorité responsable de cet examen. Dans
certaines conditions, ces données seront aussi accessibles aux autorités désignées des Fitats membres et 4 Europol aux fins de la prévention et de la détection des
infractions terroristes et des autres infractions pénales graves, ainsi qu'aux fins des enquétes en la matiére. L'autorité de I'"itat membre est compétente pour le traitement des
données [(...)].

Je suis informé(e) de mon droit d'obtenir auprés de n'importe quel Etat membre la notification des données me concernant qui sont enregistrées dans le VIS ainsi que de I'Etat
membre qui les a transmises, et de demander que les données me concernant soient rectifiées si elles sont erronées ou effacées si elles ont été traitées de fagon illicite. A ma
demande expresse, l'autortité qui a examiné ma demande m'informera de la mani¢re dont je peux exercer mon droit de vérifier les données a caractére personnel me
concernant et de les faire rectifier ou supprimer, y compris des voies de recours prévues a cet égard par la législation nationale de I'Etat concerné. I'autorité de controle
nationale dudit Etat membre [Commission Nationale de I'Informatique et des Libertés -3 Place de Fontenoy - TSA 80715 - 75334 PARIS CEDEX 07 | poutra étre saisic
des demandes concernant la protection des données 2 caractere personnel.

Je déclare qu'a ma connaissance, toutes les indications que j'ai fournies sont correctes et complétes. Je suis informé(e) que toute fausse déclaration entrainera le rejet de ma
demande ou I'annulation du visa s'il a déja été délivré, et peut entrainer des poursuites pénales a mon égard en application du droit de 'Etat membre qui traite la demande.
Je m'engage 2 quitter le territoire des Ftats membres avant l'expiration du visa, si celui-ci m'est déliveé. J'ai été informé(e) que la possession d'un visa n'est que l'une des
conditions de I'entrée sur le territoire européen des Etats membtes. Le simple fait qu'un visa m'ait été accordé n'implique pas que j'aurai droit 4 une indemnisation si je ne
remplis pas les conditions requises a l'article 5, paragraphc} 1, du code frontieres Schengen et que l'entrée me soit refusée. Le respect des conditions d'entrée sera vérifié a
nouveau au moment de l'entrée sur le territoire européen des Etats membres.

Lieu et date Signature (pour les mineurs, signature de autorité parentale/du tuteur légal)

(1) Dans la mesure ou le VIS est opérationnel
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TRAVEL TERMINAL ViZE HiZMET SOZLESMESI, TAAHUTNAME, VEKALETNAME

1- Konu;

is Bu belge, vize hizmet sézlesmesi, taahhlitname, vekaletnamedir. Bu belge; sirketimiz tarafindan muasterimiz adina
yapilan vize Iglemlerinde uyulacak esaslari ve sorumluluk sinirlarini belirler. Misterimizin kabul taahhiidinG ve vekaletini igerir.

2- Pasaportunuzun Sirketimizce Teslim alinmasi ve iade Edilmesi;

Pasaport ve bagvuru evraklar merkezimize siz veya géreviendirdiginiz kisi tarafindan elden teslim edilir ve ayni sekilde
teslim alinir. Kargo, Posta, Kurye gibi yontemlerle merkezimize génderilen evraklarda sirketimizin sorumiulugu evrakiar
tarafimiza ulastiktan sonra baslar ve islem sonunda tastyici firmaya teslim edildiginde sona erer. Evraklarinizin sirketimize gelig
ve gidisinde sorumluluk tasimact sirkete ait olup tasima siresi igerisinde olabilecek gecikme veya sorunlardan sirketimiz
sorumlu degildir.

3- Vize iglemierine baslama zamani ve diger seyahat detaylarinizin satin alinmasi ;

Vize islemlerinizin seyahatin diger unsurlarini etkilememesi icin; Evraklarinizin Seyahatin baslangicindan, en az 45
(Kirkbes) giin énce sirketimize teslim edilmesi gerekmektedir. Islem siresince Seyahat ile ilgili diger harcamalarin da
konsolosluk talep etmedikge satin alinmamasini tavsiye ederiz. Misterilerimiz bu uyanimiza ragmen; zoruniu nedenlerle veya
cesitli promosyon ve firsatlardan yararlanmak (izere vizeleri hazir oimadidi halde, Otel, Ugak Bileti gibi seyahat detaylarnni
sirketimizden yada baska bir saglayicidan satin almis olabilirler. Fakat béyle hallerde konsolosiugun vize vermemesi durumunda
olusan riskin ve sorumlulugun tamamen musterimize ait oldugunun bilinmesi gerekmektedir. Vizenin konsolosluktaki islem
sliresinin uzamasi, Vize reddi, Vizenin konsoloslukga hatah verilmesi gibi hallerde satin alinmis diger seyahat detaylarinizda
yasanabilecek maddi/manevi zararlar ile ilgili sirketimizin higbir sekilde sorumlu tutulamayacagini bilmenizi isteriz. Bu gibi
olumsuz durumlarda; seyahatin devami sirketimizeden satin alinmis clsa dahi, olasi maddi/manevi kayiplarnnizin
kargilanamayacagini bilmenizi rica ederiz..

4- Vize I§Iemlerlnde Sirketimizin Sorumlulugu ;

Sirketimiz, Vize islemi stresince konsolosiuk makamilari ve bagvuru merkezleri ile misterilerimiz arasinda araci
konumdadir. Vize lsleminin hicbir asamasinda sirketimiz taraf olarak kabul edilernez. Vize iglemi siresince sirketimizin
sorumluluk alans : Vize hakkinda miisterimizin bilgilendirmesi, Evraklarin ve édemelerin bildiriimesi,teslim alinmasi, Eksiksiz
basvuru evraklari ve pasaportlann ilgili bagvuru merkezine iletiimesi, iade alinmasi, gerekli mercilere vize harg ve édemelerinin
yapilmasi, konsolosluk makaminca iletilen ek bilgilerin msteriye iletilmesi, vize igleminin seyrinin konsolosiuk makaminda takip
edilmesi konularindan ibarettir. Misterimiz, islem stiresince, yukarida anilan sinirli sorumluluk halleri haricinde kalan konulardan
sirketimizin sorumlulugu olmadigini kabul eder

5- Vize icin Gerekli evraklar ve Vize iglem Siireleri ;

internet sayfamizda bulunan ve Misteri temsilcilerimizin size iletmis oldugu gerekli basvuru evraklar ve islem streleri
Konsolosluk makamlarinin girketimize s6zli veya yazih olarak iletmis oldugu bilgilerdir. Bu bilgiler, her basvuruya, bagvuran
kisiye, basvuru tipine, konsolosluk makaminin incelemesine gore farkiilik gsterebilmektedir. Musterilerimizden talep edilen tim
evraklar eksiksiz kargilanmasina ragmen; Konsolosluk makamlarinca bagvurunun herhangi bir agamasinda ilave bilgi veya
belge istenebilecegini, vize iglern stiresinin belirtilen stireden daha uzun yada kisa stirebilecegini hatirlatmak isteriz. Bu nedenle
sirketimizce size iletilen vize belgeleri ve islem siresinden daha farkl bir durumun olugmas: hicbir sekilde girketimiz kontroliinde
olmamakla beraber tamamen konsolosluktan kaynaklanan durumlardir. Sirketimiz vize islemleri igin; misterisinden gelen
evraklarin igerigini, s6zlii veya yazil iletilmis her tirld bilgi, belgeyi dogru olarak kabul eder ve herhangi bir aragtirmaya tabii
tutmaz. Sirketimize verilen bilgi ve belgelerin dogru olmamasi, eksik yada hatali olmasindan kaynakli tim sorunlarda sorumluluk
musterimize aittir. Vize islemi icin Musteri tarafindan, Eksik veya hatali belge génderilmesi durumunda konsolosluk tarafindan
uygulanabilecek tim ceza-i yaptirimlar, vizenin reddedilmesi, misterinin kendisinin veya lglinci sahislann maddi, manevi zarar
gérmesi Misterimizin sorumlugundadir. Bu gibi durumlardan kaynaklanan sirketimizin olasi itibar kaybi, maddi ve manevi
zararlarinin misteriye riicu edilmesi veya her tlrlil dava hakk: sirketimizce sakli kalmak kaydi ile is bu hususlarda istanbul
Mahkemeleri yetkilidir.

6- Vize Ucretleri ve islem igin Yapilacak Odemeler ;

Internet sayfamizda ilan edilen veya Misteri temsilcilerimizin size iletmis oldugu Vize lcretleri; Konsolosiuk makamiarinca
s6zI0 veya yazil duyurular ile sirketimize bildirilmis vize harg bedelleri ve diger tim masraflar ilave edilerek hazirlanmis toplam
basvuru (cretidir. Miisterimiz Basvurdugu Vize ile ilgili tum 6édemeyi pesinen yapmak ile ylkimiadur. Vize islem Gceretinin
tamami sirketimizce tahsil edilmeden hicbir islem icin kensolosluk makamina bagvuru yapiimaz. Zorunlu hallerde eksik bakiye
ile yapilan basvurularda da islem sonuglanmadan musteri eksik édemesini tamamlamakla mikelieftir. Konsolosluk
makamlarinca bazi dénemlerde énceden uyar yapilmaksizin basvuru harclan degistirilebilmektedir. Vize iglemi esnasinda, vize
harglarinda degisiklik olmas! halinde; misteri tarafindan en kisa strede artis miktarinin sirkete ddenmesi gerekmektedir.

7- Vize Reddi ve 6deme iadesi ;

Pasaportunuza vize tatbik edilmesi tarmamen ilgili Glkenin konsolosiuk makamlarinin insiyatifindedir. Sirketimizin vize tatbik
edilmesi yada edilmemesi durumunda higbir ilgisi ve hi¢bir serumlulugu bulunmamaktadir. Konsolosiuk makamt yazih bir belge
veya sOzli olarak iletebilecegi gerekgeler ile bagvurunuzu reddedebilecegi gibi higbir neden gdstermeksizin de paseportunuza
vize tatbik etmeyebilir. Bu durum Vize Reddi olarak misterilerimize sirketimizce agiklanir. Vizenin reddi halinde miisterimizin
ilgili konsolosluga sahsen basvurarak itiraz etme ve basvurunun yeniden degerlendiriimesini isteme hakk: bulunmaktadir.
Konsolosluga vapilan gerekli itiraz ve agtklamalar neticesinde bagvurunuz yeniden dederlendirilerek vize verilabilir veya
itiraziniz yeniden reddedilebilir. Tim bu itiraz stirecinde Konsolosluk makamlari sirketimizin aracthgini kabul etmemekte olup
Miisterimizin sahsi miiracaati gerekmektedir. Bu nedenle Vize isleminin olumlu yada olumsuz sonugianmasina bakiimaksizin,
pasaport konsolosluktan teslim alindigi anda sirketimizin bu bagvuruya ait verdigi hizmet sona erecektir. Vize reddi
durumlarinda veya igleminizin herhangi bir yerinde tarafinizca kesintiye ugratilarak pasaportunuzun geri istenilmesi durumunda;
basvuru evraklariniz, vize harg 6demeniz konsolosluk makamlarinca higbir sekilde geri lade edilmemektedir. Boylesi bir
durumda, sirketimiz islem baslangicindan itibaren vize i¢in gerekli basvuru ve ddemeleri yapmis, vize hizmetini eksiksiz
saglamis kabul edilecektir. Bu nedenlerle, Vize isleminin reddi veya islemin sizin talimatiniz (izere kesintiye ugramasi halinde
sirketimizce misterimize iade 6deme yapilmasi mimkin degildir.
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8- Taahhiithame ;
Vize evraklarinizin hazirlanmasi ve vize basvurusu sirecinde yapmis cidugunuz tim masraflarin hicbir sekilde iadesi
olmayan édemeler oldugunu, sirketimizin tim islem slrecinde araci konumda bulundugunu dnemle hatiratiriz.

Sirketimizin tim vize iglemi siirecinde araci konumda oidugunu bildiginizi, vize alimlarinda kKonsolosluk nezdindede
olusabilecek aksakiiklar ve eksiklikler ile yukarida belirtilen konularda girketimizi higbir sekilde serumlu tutmayacaginizi asagida
yer alan imzaniz ile kabul ve taahht etmis sayilirsiniz.

9- Vize islemlieri hakkinda Vekaletname ;

....... errreermeeeeneneseeenessinsesessenernesenienee JIKBSE, 1ottt s e SENTINE,
........................................................ e T afDIGM @rasinda yapacagim seyahat nedeniyle,

Vize islemlerimin gergeklestiriimesi igin, talep edilen gerekli beigeler iie birlikte gahsima ait pasaportumu, Travel Terminal
Seyahat Acentasina ( Tek Turizm Tag. Ins. Teks. Tic. Ltd. Sti. ) teslim ediyorum. v

Konsolosluk makamlarinda gerekli vize miraacatinin yapilabilmesi igin ; bagvuru harclarinin yatiriimasi, vize makamlarnna
pasaport ve evraklarimin teslim edilmesi, varsa eksik evraklarimin égrenilmesi, ek beige ve evraklarin teslim ediimesi,
pasaportumun iade alinmasi, gerekli oldugu halde takdirde bagvurunun geri ¢ekilmesi,sonuglanmis vize (izerindeki bilgilerde
hata olmasi durumunda konsolosluktan diizeltme talep edilmesi, tiirn bu islemier sliresince pasaport ve evraklarimin taginmast,
gétirillp, getirilmesi konularinda, asagida adi-soyadi yazili Travel Terminal vize yetkilisi;

BIL,,  cnommmnternmnnmemmmnrennnems susmssinfrsite s A8 AR S AN AT RS A RS SAS $ahsim ve/veya sirkstim tarafindan yetkili tayin edilmistir.

Travel Terminal sirketinin hizmet sartlarini kabul ettigimi, Vize islemleri icin sirketin sorumiluluk ve istigal konularini okuyup
anladi§imi, kabul ve taahhut ederim.

Kage - Imza

Adi — Soyadi
Telefon

Adres
imzalandigiTarih

10- is bu belge, Toplam 2 sayfa, 10 maddeden olusmakia olup sayfalar bircirinin ayriimaz bir parcasidir. Bu belge sirket ve
migteri arasinda taraflarca okunarak imzalanarak onaylanmustir. Vize islemierinin herhangi bir asamasinda iigili mercilerce talep
edilmesi, vekalelin ispatinin gerekliligi gibi hallerde {ctincli kisi veya kurumiar ile paylasilabilir. Bu hal ve durum olusmadig
siirece musteri ve sirket iligkilerinin mahremiveti geregi taraflarca gizli tutulacaktir. Mster! tarafindan bu belge 2 (iki) nisha
olarak ¢tkt1 alinarak imzalanacaktir. Evrakin 1 (bir) nishas: misteri tarafindan sirkete gdnderilen belgeler arasina konulacaktir,
Bu belgenin imzali orijinal kopyasinin sirkete ulasmamasi durumunda; Sirket vize islemletini baglatmama hakkini sakii tutar.

mal Pasa Caddesi
at: 2-3 Aksaray/IST
"33 041 6930

Gazi Mustafa Kemal Pasa Cd.Ulkii Han No. 39 Kat. 2-3 Aksaray / istanbul T.0 212 587 22 22 (pbx) F.0 212 587 20 20 E.info@travelterminal.net



